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dos seus pacientes




Materiais medicos de alta qualidade
a partir de uma fonte fiavel

A Medline da prioridade aos cuidados de saude, incluindo
as necessidades respiratorias cruciais dos seus pacientes,
fornecendo solu¢des acessiveis e de alta qualidade, facilitando

uma maior eficiéncia gracas ao nosso amplo portefdlio.

Os produtos de oxigenoterapia, administracao de aerossol
e entrada de ar neste folheto nao so o ajudarao a melhorar
a gestao das necessidades respiratorias, como também o

ajudarao a prestar cuidados mais abrangentes e especializados.

Pode encontrar mais detalhes e as especificagoes

técnicas dos nossos produtos nesta brochura.
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A Medline tem o prazer de disponibilizar uma larga oferta de produtos sem latex. O |atex de borracha natural pode provocar uma reacéo alérgica. Todos os produtos
sao produzidos em condicdes de sala com ambiente controlado.

SEE-THRU, MULTI-VENT, SELECT-A-VENT, SOFTECH, AQUAPAK, AQUATHERM, CORR-A-FLEX, ADDIPAK, NEB-U-MIST e o logotipo
Hudson RCl sdo marcas registadas da Hudson RCI.
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Canulas nasais sobre a orelha
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As pontas nasais curvas sao mais finas e macias ao toque o
e acompanham os contornos anatéomicos do nariz do paciente. ; —
- : . . Ref. 1103
As canulas nasais sobre a orelha estao disponiveis numa
variedade de configuracoes, oferecendo ao cliente uma escolha
de pontas nasais, tubos de oxigénio e conectores de tubos.
- fluxo:1-7Ipm - - —
@@ Ref. 1104
Canulas nasais sobre a orelha para adultos
Ponta nasal Tubo
Lumen de Conectorde tubo  Quantidade
Referéncia Dilatado Nao dilatado Standard estrela Comprimento standard por caixa
1103 X X 210 cm X 50
1103P* X X 210 cm X
1104 X X 210 cm X
1104P* X X 210 cm X
41110 X X 210 cm X

“Versao sem DEHP

SOFTECH

Extremamente leves e flexiveis, as canulas SOFTECH foram  As canulas Hudson estao disponiveis com conectores standard
desenhadas anatomicamente para aumentar a aceitacao e 0 ou universais tipo extremidade de mangueira. Os conectores

conforto do paciente. O estilo sobre a orelha otimiza o
ajuste e a estabilidade. Também estao disponiveis em
tamanho pediatrico e infantil.

Feitas de material sem DEHP

universais sao praticos e econdémicos porque se ligam
diretamente aos medidores de fluxo, eliminando assim a
necessidade de adaptadores cénicos roscados.

AW

Ref. 41820
Canulas Nasais SOFTECH
Tubo Conector de Tubo
Quantidade
Referéncia | Tamanho Star Lumen® Comprimento Standard Universal Fluxo recomendado | por caixa
41820 Adulto X 210 cm X 41pm 50
41826 Pediatrico X 210 cm X 3,5Ipm
41828 Crianca X 210 cm X 15— 21lpm

Materiais

PVC




Canulas SOFTECH Plus

As canulas nasais Hudson SOFTECH Plus ajudam os médicos a fornecer oxigénio de forma confortavel aos seus pacientes, o
que é possibilitado pelo uso de um material macio sem DEHP. Com o tubo mais macio até agora, cada canula tem 30% menos
atrito superficial em comparagao com as canulas alternativas da sua categoria. Outros beneficios e vantagens sao:

Oferece flexibilidade e um ajuste mais personalizado para os pacientes gracas a um entalhe especialmente criado entre as
pontas nasais (exceto a canula nasal Neonatal Softech Plus)

Aumenta o conforto do paciente através de tubos de durometro macio

Garante resisténcia ao esmagamento e a torcao através de tubos de fornecimento de oxigénio Star Lumen nos tamanhos
adulto e pediatrico

Elimina os riscos associados aos ftalatos, pois é feito de um material sem DEHP

Aumenta a visibilidade e ajuda a reduzir os erros de ligacao em resultado do tubo de fornecimento verde.
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Canulas nasais SOFTECH Plus

Comprimento | Tubo Star Conetor Quantidade 1
Referéncia Tamanho do tubo Lumen Standard por caixa =y =
1870 Adulto 210 cm X X 50
1871 Pediatrico | 210 cm X X 50
1872 Crianca 210 cm X X 50 i i
1873 Neonatal 210 cm X X 50 LiL )
1877 Adulto 420 cm X X 50 g =

Pagina 4



Tubos para Fornecimento de Oxigénio

QD NG

Tubos para Fornecimento de Oxigénio

A Hudson oferece:

Standard (Fig. 1)

- Tubo Star Lumen resistente a dobras e esmagamentos (Fig.
2); 0 design distinto do tubo apresenta um limen interno de
cinco canais, o que facilita o fluxo continuo de oxigénio

- Tubo para fornecimento de oxigénio disponivel com
conectores de extremidade de mangueira standard (Fig. 3) ou
universais (Fig. 4); os conetores universais sao praticos e
econdmicos porque se ligam diretamente aos fluxémetros,
eliminando assim a necessidade de adaptadores cénicos
roscados.

Tubo Conetor
Quantidade
Referéncia | Standard Star Lumen Standard Universal Comprimento por caixa
41113 X X 210 cm 50
41113P* X X 210 cm 50
1115 X X 210 cm 50
1115P* X X 210 cm 50
41118 X X 420 cm 50
41119 X X 760 cm 25
41120 X X 1520 cm 25
41925 X X 210 cm 50
“Versao sem DEHP

Tubos de Oxigénio em Rolo

A Medline oferece um dispositivo para uso em oxigenioterapia
para ligar a fonte de gas (ar ou oxigénio) a uma mascara de
oxigénio ou nebulizador para administracdo num paciente.

0 tubo de oxigénio com bolhas em rolo de 30 m, com diametro
de 3 mm, tem bolhas a cada 90 cm, ndo é estéril e ndo contém
ftalatos.

Tubos de Oxigénio em Rolo
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Quantidade
Referéncia Comprimento  Diametro Descricao por caixa
NBTOXY3100 | 30m 3mm Bolha a cada 90 cm 1
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Mascaras SEE-THRU

Concentracao média
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Mascara sobre o queixo —

Fluxo: 5 -10 Ipm
- Transparente, vinilo macio

Ay

Mascara SEE-THRU adultos Mascara SEE-THRU pediatrica
Quantidade Quantidade
Referéncia  Descricao por caixa Referéncia Descricao por caixa
41040 com 210 cm de tubo de fornecimento de | 50 41035 com 210 cm de tubo de fornecimento de 50
oxigénio oxigénio

Mascara alongada

Fluxo: 5 - 10 Ipm
- Transparente, vinilo macio

Ay

Mascara alongada SEE-THRU adultos Mascara alongada SEE-THRU pediatrica
Quantidade Quantidade

Referéncia  Descricdo por caixa Referéncia  Descricao por caixa
1041 com 210 cm de tubo de fornecimento de 50 41042 com 210 cm de tubo de fornecimento de 50

oxigénio oxigénio
1041P* com 210 cm de tubo de fornecimento de 41042P* com 210 cm de tubo de fornecimento de

oxigénio (sem DEHP) oxigénio (sem DEHP)
1049 sem tubo de fornecimento de oxigénio 41050 sem tubo de fornecimento de oxigénio

“Versdo sem DEHP Versao sem DEHP

Alongado com bolsa de
reservatorio

Permite expirar para o saco de reservatério
Fluxo: 5 -10 Ipm
- Transparente, vinilo macio
- O adaptador gira para acomodar a posicao do paciente

A

Mascara alongada SEE-THRU para adulto com saco de
reservatorio

Quantidade Materiais .
Referéncia  Descricao por caixa - Mascara: PVC com clip
: de metal
41007 com‘21.0 cm de tubo de fornecimento de 50 . Tubos: PVC
oxlgento - Recipiente: PVC/ 750 ml

Faixa de pescoco:
L. policloropreno
Pagina 6




Mascara alongada 3 em 1

Uma mascara 3 em 1 pode ser usada como
média concentracao, alta concentracao
ou mascara sem reinalagao.

Cada unidade inclui uma mascara SEE-THRU
com valvula de lingueta, reservatério e conector
de oxigénio.

- Concentracao elevada
Fluxo: 5 -10 Ipm
- Vinilo transparente e macio

AW

Mascara alongada 3 em 1 para adultos

Quantidade
Referéncia Descricao por caixa
41061 ‘ com 210 cm de tubo de fornecimento de oxigénio 50

M
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ateriais
Mascara: PVC com clip
de metal

- Tubos: PVC
- Recipiente: PVC/ 750 ml
- Conector: polipropileno

- Faixa de pescoco:
policloropreno
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Sistemas Venturi

Mascaras MULTI-VENT

Ideal para pacientes que precisam de um FiO2 exato, tais
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ien m n Imonar rutiva cronica (DP
pacientes com doenca pu ) onar obstrutiva ¢ O .c~a (bPOC) _ Diluidor de baixa concentracéo (verde)
Integra um anel de bloqueio que protege a definicao do fluxo = para 24%, 26%, 28% e 30%
- Com diluidores codificados por cor, com entrada de ar baixa e
de media concentracao “ — Diluidor de média concentracéo
Inclui adaptador para alta humidade (consultar a tabela na - (branco) para 35%, 40% e 50%
pagina 17)
Mascara alongada MULTI-VENT®adultos MULTI-VENT fluxo de gas total para o paciente®
Quantidade definicao de % de Fluxo de oxigénio Fluxo total de
Referéncia Descricao por caixa oxigénio recomendado gas
41088 com 210 cm de tubo de fornecimento de 50 24% 31pm 79 lpm
oxigénio 26% 3lpm 47 lpm
28% 6lpm 68 lpm
Mascara alongada MULTI-VENT® pediatrica 30% 6 lpm 531pm
Quantidade 35% 9lpm 50 Ipm
Referéncia Descricao por caixa 40% 12 lpm 50 lpm
41089 com 210 cm de tubo de fornecimento de 50 50% 15 Ipm 411pm
oxigénio “‘Em definicoes especificas de diluidor e fluxo

Mascaras de arrastamento de
ar SELECT-A-VENT

Ideal para pacientes que precisam de FiO2 exato, tais como
pacientes com doenca pulmonar obstrutiva cronica (DPOC)
Disponivel em kit (incluindo seis diluidores: 24%, 28%, 31%,
35%, 40% e 50%) ou como diluidor Gnico

- Com 210 cm de tubo de fornecimento de oxigénio
Inclui adaptador para alta humidade

AN

Mascaras de arrastamento de ar SELECT-A-VENT® adultos

Quantidade
Referéncia  Descricao por caixa
41098 Kit com 210 cm de tubo de fornecimento de 50
oxigénio
41098P* Kit com Star Lumen oxigénio 210 cm
tubo (sem DEHP)

*Versdo sem DEHP Materiais
- Mascara: PVC com clip
de metal
+ Tubos: PVC
- Conector: polipropileno

Faixa de pescoco:
policloropreno
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Mascaras de nao-reinalacao

Concentracao elevada
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MASCARA meia aberta I

com ventilacao de seguranca

Impede a reinalacdo e permite que o gas expirado se escape,
possibilitado pela valvula de retencdo de baixa resisténcia
Fluxo: 5 -10 Ipm

- Transparente, vinilo macio

A

Mascara alongada de nao-reinalagao para adultos

Quantidade
Referéncia Descrigao por caixa
1059 com 210 cm de tubo de fornecimento de 50
oxigénio Mascara alongada de nao-reinalagao pediatrica
1059P* com 210 cm de tubo de fornecimento de Quantidade
oxigénio (sem DEHP) Referéncia Descricao por caixa
41069 sem tubo de fornecimento de oxigénio 41058 com 210 cm de tubo de fornecimento de oxigénio 50

“Versao sem DEHP

Mascara Fechada

Impede a reinalacdo e permite que o gas expirado se escape,
possibilitado pela valvula de retencdo de baixa resisténcia
Fluxo: 10 - 12 Ipm

- Vinilo transparente e macio

AW

Mascara alongada de nao-reinalagao para adultos

Quantidade
Referéncia  Descricao por caixa
41060 com 210 cm de tubo de fornecimento de 50

oxigénio

Materiais

- Mascara: PVC com clip
de metal

- Tubos: PVC
Recipiente: PVC/ 750 ml

Valvula: silicone
Faixa de pescoco:
policloropreno




AQUA PA K® !Vlateriais

Garrafa:
Humidificadores pré-cheios polipropileno
- Adaptador:
policarbonato
Os humidificadores pré-cheios Hudson AQUAPAK® garantem - Tubos: PVC

Valvula: silicone

desempenho, seguranca e valor, além de:

Alertarem o médico para restricao de fluxo ou oclusao do
humidificador ou tubo de oxigénio gracas ao adaptador do
humidificador que incorpora um alarme sonoro

Aumentarem a agitacao da superficie, permitindo uma
humidificacdo sem ruido, gracas ao microdifusor moldado na
garrafa de reservatorio que produz bolhas mais pequenas
Conector de tubo de oxigenio incluido nas garrafas de reservatorio
estéreis com um design de gatilho de facil encaixe

Facilitarem o manuseio de gama estéril, possibilitado pelo conjunto
completo emparelhado com um adaptador de insuflacao.
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AQUAPAK Agua estéril com adaptador de humidificador e
Quantidade 3
Referéncia  Descricao por caixa
400340 340 ml dgua estéril dest., inclui Ref. 400040 20 ——
Adaptador humidificador estéril m
400640 650 ml dgua estéril dest., inclui Ref. 400040 10

Adaptador humidificador estéril

003-40F* 340 ml estéril dest., inclui Ref. 000-40F Adaptador 20
humidificador estéril*

006-40F* 650 ml estéril dest., inclui Ref. 000-40F Adaptador 10 S % ?
humidificador estéril*

“Compativel com ligacdo de medidor de fluxo francés

AQUAPAK Agua estéril sem adaptador de humidificador

Quantidade
Referéncia  Descricao por caixa
400301 340 ml estéril 4gua dest., apenas reservatorio de dgua, | 20
para uso com Ref. 400040 ou Ref. 000-40F* Adaptador
Humidificador
400601 650 ml estéril agua dest., apenas reservatorio de agua, | 10 - —
para uso com Ref. 400040 ou Ref. 000-40F* Adaptador =
Humidificador
“Compativel com ligacdo de medidor de fluxo francés
Adaptador humidificador
Quantidade
Referéncia Descricao por caixa
400040 _ =, - Corpo de adaptador estéril transparente 120
!Ei = para uso com Ref. 400301 ou Ref. 400601
Valvula de alivio de pressdo 350 - 700 cm
] H,0
- - Sinal audivel
- Utilizacao Unica
000-40F* - Adaptador estéril e transparente para uso | 120
com Ref. 400301 ou Ref. 400601
- Valvula de alivio de pressao 350 - 700 cm
H,0
- Sinal audivel
- Utilizacao Unica

“Compativel com ligacao de medidor de fluxo francés
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Humidificador Descartavel

A Hudson disponibiliza humidificadores que podem ser usados

com a escolha de fonte de dgua do médico. Esses humidificadores
descartaveis incorporam uma valvula de alivio de pressao audivel
para sinalizar a oclusao do humidificador ou do tubo do oxigénio.

Cada humidificador tem:
Plastico descartavel e duravel com alarme sonoro predefinido nos

280 ¢cm H,0 (4 psi) de alivio de pressao
- Linhas de nivel minimo e maximo de dgua definidas.

AW

Humidificador Descartavel

Quantidade
Referéncia Volume de enchimento por caixa
3230 | 500 ml 50

Materiais

- Corpo:
polietileno

- Adaptador:
polipropileno

- Compensacao de

pressao
- Valvula: silicone
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Aerossolterapia

=

Q.

(10}

|

(]

=

Q

e .

3 MICRO MIST Nebulizador de pequeno
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3 volume
0 nebulizador de pequeno volume MICRO MIST® produz uma névoa fina e
densa em angulos de até 90° com um tamanho de particula ideal, taxas sl
de nebulizacao eficientes e com o minimo de residuos. | k {

Cada um foi concebido tendo em conta o desempenho e a economia e
pode ser usado para tratamentos manuais ou em linha. O MICRO MIST

possui uma tampa roscada de facil vedagao e um frasco anti-derrames

com capacidade de 6 ml para ajudar a evitar derrames e garantir uma

montagem/desmontagem facil.

O design capilar inovador do MICRO MIST permite ao
clinico administrar medicamentos a pacientes com
necessidades de tratamento especiais, tais como 0s
pacientes posicionados horizontalmente.

Nao se destina a ser usado com medicamentos oleosos.

B

Nebulizador de pequeno volume MICRO MIST

Standard Universal
15cm Tubo Tubo Mascarapara Mascara
Nebulizador Recipiente 210 cm Conetor Conetor adultos Pediatrica Quantidade

Referéncia  MICRO MIST Tubos Tubo Ref. 1115 Ref. 41925 Ref.1083 Ref. 41085 por caixa

H 1] —— | =] ¢ | g 72

B (.
41880™" X 50
41883*" X X X X X
41890 X
41891 X X X X
41892 X X X X
41892P* X X X X
41893 X X X X
41893P* X X X X
41894 X X X
41894P* X X X
41895 X X X X
41898 X X X

*Veersao sem DEHP
“Ref. 41883 e Ref. 41880 tém tampa de 18 mm e peca em T Todos os restantes tém conectores de 22 mm

W EYCWETS
- Mascarade

aerossol: PVC
Corpo: poliestireno
T: K-resin

Valvula: poli-
isopreno




Nebulizador MICRO MIST com
In-Line Neb Tee™ com Valvula

Este dispositivo especializado MICRO MIST permite a

administracao de tratamento sem abrir o circuito ou interromper
a ventilacao, através de uma valvula de abertura e fecho com ==
mola incorporada. Além disso, simplifica 0 acesso aos circuitos = 1= 3

do ventilador de 22 mm para tratamentos com nebulizadores de
pequeno volume, apresentando uma Neb Tee com conectores de
22 mm de diametro interno e 22 mm de diametro externo.

- Volume minimo recomendado: 1 ml
Fluxo recomendado: 8 Ipm
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Diametro aerodinamico médio de massa (MMAD): 2,7 micrones ——
- Taxa de nebulizagao: 0,34 I/min
- Volume do frasco de nebuliza¢ao: 6 ml
Nao se destina a ser usado com medicamentos oleosos.
Nebulizador MICRO MIST® com In-Line Neb Tee™ com Valvula
Tubo flexivel Flextube22 210 cm Tubo standard Quantidade
Referéncia Nebulizador MICRO MIST  Neb Tee F/15 F Tubos Conector por caixa
) — )
a—F<> JJ)\J\:;L/
\_~ —
41745 X X X X 50

M

ateriais
Mascara de
aerossol: PVC

- Corpo: poli-

isopreno

- T:K-resin
- Valvula: poli-

isopreno




Materlals
Mascara de
aerossol: PVC com

Nebulizador UP-DRAFT I  dlip de metal

Corpo: poliestireno
- tubo: PVC
0 nebulizador compacto de elevado débito UP-DRAFT II: T:K-resin
Produz uma névoa concentrada a taxa de fluxo de 5 - 9 Ipm
Nebuliza em angulos de até 45° para satisfazer os
requisitos especiais de tratamento
Evita fugas e garante uma montagem/desmontagem facil
gracas a uma tampa roscada de facil vedacao e frasco de 8
ml anti-derrames com aba recortada
Oferece uma névoa excecional, tamanho de particula

terapéutico e tempos de nebulizacao eficientes.
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Funcionalidades adicionais:
Fluxo recomendado: 5 - 9 Ipm
MMAD: 2 - 3 microns
- Taxa de nebuliza¢ao: 0,2 - 0,3 ml/min.
- Volume: 8 ml =
Nao se destina a ser usado com medicamentos oleosos.
K@
Nebulizador UP-DRAFT Il
15cm Mascara para
Nebulizador T Bocal Recipiente 210 cm adultos Mascara Pediatrica Quantidade
Referéncia  UP-DRAFTII Ref. 41651 Ref. 41565 Tubos Tubos Ref.1083 Ref. 41085 por caixa
[T~ ] / & E X
[] e —
41705 X X X 50
41707 X X X
41730 X
41732 X X X X
1734 X X X X X
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Nebulizador UP-DRAFT

O nebulizador UP-DRAFT é:
Ideal para ambientes hospitalares ou de cuidados domiciliarios,
onde o seu tamanho, design e desempenho o tornam
especialmente adequado

- A prova de fugas, gracas a uma tampa roscada que forma uma
vedacao e é facil de montar/desmontar.

- Adequado para uso com grandes quantidades de liquidos;
possibilitado pelo frasco independente de grande capacidade (5
- 15 ml) com a sua linha de enchimento maximo claramente
marcada e o orificio de jato de baixa resisténcia.
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Funcionalidades adicionais:
Fluxo recomendado: 5 - 9 Ipm %
MMAD: 2 - 3 microns

- Taxa de nebuliza¢ao: 0,2 - 0,3 ml/min.

- Volume: 15 ml

Nao se destina a ser usado com medicamentos oleosos.

AWy

Nebulizador UP-DRAFT

Mascara para adultos,

Nebulizador T Bocal 210 cm Ref.1083 Quantidade por
Referéncia UP-DRAFT Ref. 41651 Ref. 41565 Tubos (Abaixo do queixo) caixa
1 = ) ()
s | — PN
L] \—/ 7 77 SHY : E{[ 1P
Han 0 B ) | )
41710 X X X 50
41720 X X X X

Materiais

- Mascara de aerossol:
PVC com clip de
metal

- Corpo: poli-isopreno

- T:K-resin

Pagina 15



ISO-NEB Conjunto de Nebulizacao
com Filtro

0 sistema nebulizador filtrado ISO-NEB:

- Ajuda a reduzir a contaminacao ambiental durante a aerossolterapia
Permite isolar o fluxo inspiratério e expiratério, gracas a valvulas
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unidirecionais com expiracao direcionada através de um eficiente sistema
de filtragem
Protege os profissionais e 0 ambiente contra residuos de pulverizagao,
gracas ao filtro de patégenos com carga eletrostatica, que possui uma
classificacao de filtragem bacteriana/viral de 99,999/99,99%

- Opera verticalmente ou em angulo de até 45°
Incorpora o UP-DRAFT II, que é um nebulizador de alto rendimento, de 8 ml

e pequeno volume que

Fluxo recomendado: 5 - 9 Ipm
- Taxa de nebulizacdo: 0,2 - 0,3 ml/min.
- Volume: 8 ml

Embalado individualmente

&

ISO-NEB Conjunto de Nebulizagao

Quantidade
Referéncia Descricao por caixa
41755 Com filtro 20

Nebulizador Side-Draft Neb-U-
Mist

Nebulizador de pequeno volume estilo «side-draft»
Nebulizador com pega em T e bocal

&

Nebulizador Side-Draft NEB-U-MIST

Quantidade
Referéncia Descricao por caixa
41897 compecaem T e bocal 50
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AQUAPAK® .

Nebulizadores pré-cheios

Os nebulizadores pré-cheios AQUAPAK sdo sistemas
versateis e estereis para fornecer nebulizacao fria ou
aquecida. Escolha entre uma ampla variedade de
reservatorios, adaptadores e solucdes para satisfazer os
requisitos especificos do paciente de uma forma eficiente e
economica.
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Adaptador Nebulizador 028

- o Quantidade Selecione entre dois adaptadores de nebulizador de
Referéncia Descricao por caixa o
403128 ‘—-. - Anel de arrastamento tipo Venturique | 50 precisao AQUAPAK, para fornecer um aerossol
A permite a selecdo de concentracoes de consistente a partir de uma ampla gama de
oxigénio de 28% a 98% concentragdes de oxigénio
- Adaptador: policarbonato
- Embalado individualmente - O aquecedor AQUATHERM Il fornece tratamento de
- Estéril aerossol aquecido
— Os reservatorios estéreis AQUAPAK pré-cheios
031-28F* - Corpo do adaptador estéril e 120 - . L L,
transparente para uso com estao disponiveis em quatro praticos tamanhos: 440
- Ref. 044-28F e 037-28F" ml, 760 ml, 1070 ml e 2200 ml|
- Valvula de alivio de pressao 350 - 700 . , . .
cm H20 - Disponivel com reservatorio e adaptador esteril
- Sinal audivel convenientemente embalados juntos
- Utilizacao Gnica L,
¢ O reservatorio AQUAPAK pode ser usado com
Compativel com ligacdo de fluxémetro frances outros produtos de humidificacao e nebulizacao
Hudson, tornando o sistema verdadeiramente
Adaptador Nebulizador 033 versatil
Quantidade
Referéncia Descricao por caixa
403133 B - Adaptador silencioso permite a selecdo | 50

de concentracdes de oxigénio de 33% a
98% para satisfazer as necessidades dos
<M pacientes nas UCI

=] - Adaptador: policarbonato

E - Embalado individualmente

/ - Estéril

=

il

Sistema de agua estéril fechado para nebulizacdo mecanica + adaptador

Agua Quantidade
Referéncia 440 ml 760 ml 1070 ml esterilizada 0,9% Soro Adaptador 028 Adaptador 028F* Adaptador 033  por caixa
400400 X X 20
044-28F* X X X 20
403128 X 50
403133 X 50
403700 X X 10
037-28F* X X X 10
403709 X X 10
403728 X X X 10
404128 X X X 10
404428 X X X 20

‘Compativel com ligagdo de medidor de fluxo francés

Pagina 17



\EYCETS

Nebulizador descartavel de grande volume - Corpo;

polietileno

para ventilacao mecanica . Adaptador.

policarbonato

- 500 ml

- Linhas de nivel de agua maximo e minimo definidas
- Concentragao: 28%- 98%

- Embalado individualmente

AN

Nebulizador descartavel de grande volume para ventilacao
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mecanica |

Quantidade |
Referéncia Descricao por caixa ‘
41770 Nebulizador para ventilagao mecanica 50 e |

Aquecedor Eletronico Ajustavel
Externo AQUATHERM® I

- Fornece aerossol aquecido ligando-se ao sistema nebulizador

- Temperatura do aerossol ajustavel para satisfazer as necessidades do
paciente com um controlador de temperatura sensivel

- Aquecedor robusto e duravel

Aquecedor Eletronico Ajustavel Externo AQUATHERMe 1|

Quantidade
Referéncia  Descricao por caixa
050-12D 220 - 240V, 50 Hz 1

050-12E Ficha de alimentacao estilo Reino Unido
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Mascara de Traqueostomia

Para aerossolterapia em traqueostomia e laringectomia
0 conector do tubo gira 360°
- Aceita tubos corrugados de 22 mm de diametro interno

Embalado individualmente

Mascara de Traqueostomia

Quantidade
Referéncia  Descricao por caixa

1075 com mascara para adultos 50

41076 com mascara pediatrica

Mascara de Aerossol

Projetado especificamente para aerossolterapia
- O conector aceita tubos de aerossol de 22 mm
- Transparente, vinilo macio
- embalado individualmente

@

Mascara de Aerossol

Quantidade
Referéncia  Descricao por caixa

1083 com mascara para adultos 50

1083P* com mascara para adultos (sem DEHP)

41085 com mascara pediatrica

“Vers@o sem DEHP

Mascara Facial tipo Tenda

Para aerossolterapia de alta humidade
- O conector aceita tubos de aerossol de 22 mm
- Transparente, vinilo macio

Embalado individualmente

s,

Mascara Facial tipo Tenda

Quantidade
Referéncia Descricao por caixa

41095 Mascara Facial tipo Tenda 50
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ateriais
Mascara: PV com
suporte de metal

- Adaptador:

polietileno
Faixa de pescoco:
policloropreno




CORR-A-FLEXI Sistema de Drenagem para
Tubo em rolo Aerossol

Para aplicacoes de terapia aquecidas e nao aquecidas
- desliza e bloqueia com seguranca em adaptadores de 22 mm,
gracas ao anel nas extremidades do tubo
Extremamente leve e flexivel
- Com secgdes cortaveis a cada 15 cm
rolo de 30,4 m; poliuretano (PE)

- A corrente de plastico com bloqueio automatico prende a bolsa a
um objeto estavel

- Bolsa de drenagem descartavel com um adaptador em T que
aceita tubos standard corrugados de 22 mm de diametro interno

- Porta de drenagem pratica

- Material: Peca em T de polietileno, saco de PVC
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Tubo em Rolo CORR-A-FLEXII Sistema de Drenagem para Aerossol

Quantidade Quantidade
Referéncia Descricao por caixa Referéncia Descrigao por caixa
1680 Tubo emrolo 1rolo 41740 750 ml 50

Tubo CORR-A-FLEX ADDIPAK Dose unitaria

- A extremidade do tubo com anel desliza e trava com - Frascos de 3 ml e 15 ml de solucao salina 0,9%
adaptadores de 22 mm para um ajuste seguro estéril para terapia inalatéria

- Tubo excecionalmente flexivel e leve, PE - Graduacgoes em mililitros invertidas para uma

- Comprimento de 180 cm dispensacao precisa

- Com secgdes cortaveis a cada 15 cm
Embalado individualmente

Tubo CORR-A-FLEX ADDIPAK Dose Unitaria
Quantidade Quantidade
Referéncia Descricao por caixa Referéncia  Descricao por caixa
41518 Tubo em rolo 50 200-39 0,9% - Soro fisiolégico completo, 3 ml 100
(frasco rosa)
200-69 0,9% - Soro fisiologico completo, 15 ml 48
(frasco rosa)
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Espirometros incentivadores

Terapia respiratoria eficaz com inspiracao maxima sustentada

Os espirémetros incentivadores Hudson permitem visualizar o desempenho respiratorio dos pacientes
(bola, marcacdes) e induzem-nos a respirar mais profundamente e durante mais tempo. Como nao
precisam de ser reprocessados, estes produtos de utilizacao num s6 paciente também sao muito
economicos.

TRIFLO® I

- Espirémetro incentivador de 3 bolas com orientacao de fluxo e com bocal e tubo
- 3 bolas codificadas por cores/3 camaras

- Fluxo minimo impresso em cada cdmara

- Design compacto e plastico resistente a quebras

S3J0PeAIIUdIUI S0118Wo.IdsT

TRFILO Il
Quantidade
Referéncia Fluxo Tamanho por caixa
8884717395 600 - 1200 ml/seg. | Corpo: 13,5 (comprimento) x 7 (largura) x 14 12
(altura) cm
Tubos: 28 cm
Bocal: 6,5cm
a4 f = 3 )
VOLDYNE® (1 =5
==l
b = {5z
& = "'
- Espirémetro incentivador com orientacao de volume com bocal e tubo "%W.‘ N
- 2 tamanhos para facilitar volumes inspirados pequenos e grandes g 4\
- Design compacto e econémico com punho incluido . i @
- Marcacées em ambos os lados N '
b
VOLDYNE 2500/ Voldyne 4000
Quantidade
Referéncia  Descricao Medicao de volume Tamanho por caixa
8884719018 | Voldyne 2500 | 250 mla 2500 ml Corpo: 17 (comprimento) x 7 (largura) x 15,4 (altura) cm 12
para uso Tubo: comprimento retraido 12,2 cm+/-2,5 cm
adultoe Bocal: 5,9 cm no total, mas apenas 3,7 cm expostos, uma vez que se encaixa no tubo
pediatrico
8884719016 | Voldyne 4000 | 250 mla 4000 ml Corpo: 17 (comprimento) x 7 (largura) x 15,4 (altura) cm
para uso Tubo: comprimento retraido 12,2 cm+/-2,5 cm e comprimento expandido de 30 cm+/-
adulto 2,5cm
Bocal: 5,9 cm no total, mas apenas 3,7 cm expostos, uma vez que se encaixa no tubo

Exercitador de Volume Pulmonar
- Design de camara dupla que cria uma resisténcia constante para uma inspiracao 5\
profunda e prolongada =
- Espirébmetro incentivador com orientagao de fluxo com bocal e tubo

- Material resistente a quebras

Exercitador de Volume Pulmonar

Quantidade
Referéncia  Fluxo por caixa
41750 200 - 1200 ml/sec. (configuragoes de fluxo ajustaveis); para uso adultoe | 10

pediatrico
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Adaptadores e Conectores

Guia de Referéncia

Adaptadores e conectores

Adaptador de

tubo (h e
- Standard 22M x 22F
- 50 por caixa

Fa ™

41640 41421

- Conetor Tubo

\ Grande
- Ligacdes standard de 22M
4 x 22M

. 41669
- 50 por caixa

41409

Conector de Tubos
- Acopla os tubos de
fornecimento de oxigénio
usando conectores de
extremidade de 5a7 mm
- 50 por caixa

41420
1423

Cotovelos

Adaptador \ .
\ Cotovelo Paciente 73\«

= - 50 por caixa
1623 1624

Conectoresem Y

Conector em Y Semi

£ Paralelo Adulto
Q\ Conectores de tubo de 22M
- ( - 15F/22M
1674 ) - Sem portas
- 50 por caixa

Adaptadores ConchaTherm®
- Adaptador de tubo

o Encaixe conico até 7 mm &
; 15,5 mm DI/19 mm DE & 7,
- Projetado para ser usado w [/
com o Humidificador
aquecido Concha®

384-00 384-26

Pagina 22

- 15M x 15F/ 22M Ly i~

Adaptador Manguito

Universal
Liga¢des Standard 22F DI
- 50 por caixa

Adaptador de

Monitorizacao

- Conectores 15M x 15F/22M

- Encaixe Luer Standard

- Pode ser usado com bolsas de
ressuscitacao Lifesaver®

- 50 por caixa

Adaptador de

tubo

- Conede5a7mmx22F

- Pode ser usado com
mascara de
traqueostomia (cédigo
de artigo 1075)

- 50 por caixa

Adaptador para
Amostragem de
Gas

- 15M x 15F/22M

- Ligacdo luer lock fémea;

gira360°

- 50 por caixa

Diluidor de Oxigénio
- Ajustavel de 26 a 90%
- Permite o fornecimento de

humidade aquecida em
concentracdes especificas de
oxigénio quando usado com um
humidificador Concha®

— T —

¢

41422

41642

42555

—

1632

Multi-

Adaptadores
- Standard 15F x 22M
- 50 por caixa

Adaptador de Linha de

Pressao

- Conexdes 22M x 22F

- Cotovelo gira 360°

- Cotovelo farpado aceita tubos com
didmetrointerno (DI)de 5a 7 mm

- 50 por caixa

Adaptador Nipple-
and-Nut

- Adaptador de mangueira
para saidas de oxigénio DISS
standard

- 50 por caixa

Cotovelo para

Mascara Norman

- 15M x 15F / 22M

- 0O cotovelo aceita tubos com DI
de5a7mm;gira360°

- 50 por caixa



Valvulas Unidirecionais

Valvula A— Valvula Pecaem T com :g_
] 7 i , o
- Unidirecional ‘w49 | Unidirecional &, ~, valvula o
- Resisténcia a baixo fluxo - Resisténcia a baixo fluxo & - Pecaem T Montada ~+
41664 22Ma 22F 41665 22Ma 22F 41666 - 2valvulas unidirecionais g
- 50 por caixa - 50 por caixa permitem que o gas flua o
em apenas uma direcao =1
- 50 por caixa M
wn
D
g
Adaptadores MDI Sistemas de drenagem =
Adaptador MDI i Saco de drenagem al
- Ligacoes de 22M x 22F & - Bolsa de drenagem descartavel com 2
para colocacao emlinha - um adaptador em T que aceita tubos D
Mecs em tubos de 22 mm standard corrugados de 22 mm DI wn
- 50 por caixa - Capacidade do saco de 750 cc
- Acorrente de plastico com bloqueio
e automatico prende a bolsa aum
41740 objeto estavel
- Porta de drenagem pratica
Coletores de agua
Coletor de agua _ Coletor de agua
oy - Recolhe a humidade que pode
70-cc "
acumular-se nos tubos de 02
- Conectores de tubo de 22M y .
X« 22M 1679 - Aceita todos os tubos de
fornecimento de oxigénio standard
- Tampa auto-selante para .
. I eresistentes a esmagamento
garantir a permeabilidade do )
A - 20,32 cm de comprimento com um
41650 circuito o
. diametro de 2,54 cm
- 50 por caixa
Tes
R Conector em «T» ) Conector em T anti- e Conectorem T para
\it! e/ - 22M x 15F/ 22M x 22M .
i O . derrames Nebulizador
N f " - 50 por caixa X .
- Odesign anti-derrames - 22M x18F / 22F
41648 41077 minimiza a aspiracao de 41639 - Aportaaceita a maioria
liquidos dos nebulizadores de
- 22M x15F/ 22M x 22M pequeno volume
- 50 por caixa - 50 por caixa
- Bocal T Traqueia para
- Bocal standard com “ .
- ligacao de 15M/22M Q‘[’A OXIgenador _ B
. 50 por caixa - Permite a administracao de
< P 41668 oxigénio em tubos endotraqueais
ou de traqueostomia
- Inclui adaptador de bico para
oxigénio, peca em T para aerossol e
15,24 cm
Cilindros/Chaves
Chave de Cilindro

- Feito de zinco fundido
- Vendido individualmente
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Para ficar a saber mais sobre estes produtos, entre em contacto com o

gestor de conta Medline ou consulte 0 nosso website em medline.eu/pt

sIGA-Nos [T

Medline International Portugal Unipessoal LDA
Avenida do Brasil, 43-3¢ Direito

1700-062 Lisboa

MEDLINE Portugal

Linha Azul: +351 808 291921

www.medline.eu/pt
pt-atencaocliente@medline.com

As referéncias 1041P, 1059P, 1083P, 41042P, 41098P 41892P, 41893P, 41894P sdo dispositivos médicos Classe Ila. B0 GandrsI Wahis, 53 C € 2460 (DNV/GL (E0)

1030 Brussels, Belgium

As referéncias 1041, 1049, 1059, 1075, 1083, 41007, 41035, 41040, 41042, 41050, 41058, 41060, Tt edica 1A
41061, 41069, 41076, 41085, 41088, 41089, 41095, 41098 sao dispositivos médicos Classe lla.  |EC|REP] fusnessand lechnology Park Dubiin road C € wosssomm

P - . P T Shanghai International Holding Corp.GmbH
As referéncias 1115P e 41113P sdo dispositivos médicos Classe lla. EiffestraRe 80 c € 0197 (TOV Rheinland LGA Products GmbH)

20537 Hamburg, Germany

As referéncias 41639, 41648, 41664, 41666, 400040, 400301, 400340, 400400, 400601, 400640,

403128, 403133, 403700, 403709, 403728, 404128, 404428, 000-40F, 003-40F,

006-40F, 031-28F, 037-28F, 044-28F, 050-12E, 200-39, 384-00, 384-26, 1680, 41518, 41650, 41750,

8884717395, 8884719016, 8884719018, 3230, 41740, 41770, 1734, 41705, 41707, 41710, 41720,

41730, 41732, 41745, 41755, 41880, 41883, 41890, 41891, 41892, 41893, 41894, 41895, 41898, Teleflex Medical IDA

050-12D sdo dispositivos médicos Classe lla. Ilb, I. EC|REP| Jness o s e oo C € 1029 (565 belgum )
As referéncias 1423, 1623, 1624, 1632, 1674, 41077, 41409, 41420, 41421, 41422, 41565, 41640,
41642, 41659, 41665, 41668, 41669, 41897 sao dispositivos médicos Classe Ila. I1b. EC[REP] Eiinessond ciog b owinroas (€ 1659565 8egm

A referéncia 191423-000000 é um dispositivo médico classe Ila. ‘ é%gg%ggﬁi{{%}i y Prk Dubinrood c E 2797 (851 The Netherlands)
As referéncias 1103, 1104, 1115, 1679, 1870, 1871, 1872, 1873, 1877, 41110, 41113, 41118, 41119,
~ . i s Teleflex Medical IDA
41120, 41820, 41826, 41828, 41925, 403700, 42555 sao dispositivos médicos Classe Ila. EC|REP)| Business and Technology Park, Dublin road c € 1639 (SGS Belgium NV)

Athlone Co. . Ireland

~ . . . P T Ay Medical Spolk: bsid f Medline | ional
A referéncia NBTOXY3100 é um dispositivo médico classe Ila. N O R raaorats paka 2. o-(subsidiary of Medine nternational) c E 0482 (MED/CERT)

72-600 SWIHOUJSCIS Poland

Os produtos indicados destinam-se a ser utilizados por profissionais de satide. Antes da utilizacdo, consulte as instrucdes e precaucdes no respetivo rotulo.

Reservamo-nos o direito de corrigir quaisquer erros que possam ocorrer nesta brochura.
© 2022 Medline é uma marca registada da Medline Industries, LP. Three Lakes Drive, Northfield, IL 60093, EUA. ML1216_PT 08/2022
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